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CEMAHTHUKA U KJIACCU®HUKAIIUSA MEXXIOMETHI B IUBBUKOBCKOM HAPEUNUH
KAPEJILCKOT'O SI3bIKA!

JlanHas Hay4yHas cTaThs IPECTABIISICT COOO McCIe0BaHNE OJTHOTO U3 BUIOB JIMCKYPCHBHBIX CIIOB — Mex1oMeTHi. Lle-
JIBIO HAYYHOT'O U3bICKAHUS SIBIISIETCS ONIMCAHUE CEMAaHTUKU U COCTAaBa JUCKYPCOB B JIMBBUKOBCKOM Hapeunu KapejabCKOIro
s13pIKa. B mepuoj akTUBHON peBUTAIN3AUY U COXPAHEHUU SI3BIKOB KOPEHHBIX MAJIOUUCICHHBIX HAPOJOB, HAXOIAIIHUXCS
10J YI'pO30i MCUE3HOBEHUS, UCCIEIOBAaHUSI TPAaMMaTHYECKOIO CTPOsl KapelabCKOIO S3bIKA SIBJISAETCS aKTyallbHbIM, T.K.
COOCTBEHHO KapesibCKOE M JIMBBUKOBCKOE HApEUMs NPEIoaloTes B IKojax u Byse PecryOnukn Kapenus. Hayunast Ho-
BH3HA 3aKJII0YAETCS BO BIIEPBBIC TPOBEACHHON PEKOHCTPYKIIMHU KJIACCH(PHUKAINI MEXIOMETHH B TUBBIKOBCKOM Hapednn
KapesbCKOTO sI3bIKa U B MPEUIOKEHHON aBTOPaMU C ONOPOH Ha CIIOBAPHBIE JAHHBIC, a HE HA MaTepUall YK€ BBEACHHBIN
B JIMHI'BUCTHYECKUI1 O0MXO0/1 KapeJIbCKUX IPaMMAaTHK, TUIIOJIOTUH JIMBBUKOBCKHX MEXIOMETHH. Brlaenstorcst u comnpo-
BOXKITAIOTCS BOKaOyJIaMH ¥ TIIOCCHPOBAHUEM JIBE TPYIITHI MEXIOMETHH — SMOIIMOHATIBHEIC M HUMIICPATHBHEIE, 000CHOBHI-
BAETCs Cy)KEHHE TPaJUIUOHHOM JUIsl KapelIbCKUX IT'PaMMaTHK THIIOJIOTUU MEXIOMETHH, JeaeTcs BHIBOJ O NepBO0OOpas-
HOM U 3aIMCTBOBAHHOM XapakTepe JIMBBUKOBCKUX MHTEPEKLUATBHBIX TUCKYPCHUBHBIX CIIOB.
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MarepuaJibl H METOABI

Kapenbsckwii 1361k OTHOCUTCS K CEBEPHOH TPYIITIe MPHUOANITHHCKO-(OUHCKOHW BETBU YPAITBCKOH S3BIKOBOM
CeMbH U HamboJjee OJU30K K MKOPCKOMY, (PMHCKOMY H BEIICCKOMY si3bIKaM [8, c. 56]. B kapenbckoM sI3bIKe
pa3NIuYaloT TPU Hapeuusi: TUBBUKOBCKOE, IIOJMKOBCKOE K COOCTBEHHO KapelbCKOe, KOTOPBIE, B CBOIO OYepeab,
JeJIATCS Ha AUAJeKTHl (CM. OoJiee MoJpOOHO O IMaNeKTHOM JeneHud [8; 9]). @opMupoBaHHe COBPEMEHHBIX
Hapeyui U TUAJIEKTOB KapeIbCKOT0 s3bIKa — BECbMa CIIOKHBIN MPOIecc, KOTOPhIN BKJIIOYAET B3aUMOICHCTBHE
U B3aUMOBJIMSHUE JPEBHEKAPEIBCKOTO SI3bIKa C CAaMCKUM, IPEBHEBEIICCKUM, (GUHCKUM U PYCCKHUM SI3bIKAMHU,
a Tak)Ke MUTPAINIO KapesoB, ATUBIIYIOCS B TeUEHHE HECKONBKUX CToieTHi. Ha cerogHsmHuil 1eHb TMBBU-
KOBCKOE Hapeure SBJISETCS CaMBIM PaclipoCTpaHEHHBIM 10 YHCITy HocuTeneH [8, ¢. 59-60]. Ha muBBHKOBCKOM
HapeyuH KapenbCKOTo sI3bIKa TOBOPAT Kapesibl, KOTOPhIEe TPOKUBAIOT B FOr0-3amagHoi yactu PecrryOmmku Ka-
penus: B OnonerkoM u [pspxunckom paitonax [2, ¢. 15]. B nepBoii monoBune XX B. 3bIK KapeTIOB-IMBBUKOB
OBUT pacIpocTpaHeH Ha BOCTOKE coBpeMeHHoro IIuTkspaHTckoro u 1oro-socroke CyospBCKOro pailoHOB
[8, c. 60; 6, c. 26]. JINBBUKOBCKOE HapedHe, paBHO KaK M JIIOIUKOBCKOE, chopMUpOBaIUCh Ha OIOHEITKOM
repenieiike, rae B pe3yiabTare JUTENbHOTO KOHTAKTUPOBAHUS C BETICCKUM S3BIKOM 3aBEPIIIIOCH (POpMHPO-
BaHME KapeJIbCKoro s3bika [8, c. 59].

W3ydenne Hapeunit, AMaJIeKTHON CUCTEMBI, OTJEIbHBIX TOBOPOB KapelbCKOIo SI3bIKa, HaYaBIlIeecs B I0-
cnenHel yeTBepTH XIX CTOJIETHS, TPOBOIMIOCH TIPEXKIE BCETO B JICKCHKO-CEMAaHTHIECKOM M JIGKCHKOTpadu-
YECKOM acCIeKTaX, IpaMMaTHYeCKUH CTPOH, OCOOCHHO er0 CHHTAKCHYECKH YPOBEHb, U3yUeH TOpa3io MeHee
JETAIbHO U KOMITJIEKCHO.

B nanHO#1 cTaThe paccMaTpPHUBAETCsA BOIPOC O THUIOBBIX 3HAYCHHSAX M OOIIEH CHCTEME MEXIOMETHH B
KapeJbCKOM SI3bIKE Ha PUMEpE JTUBBUKOBCKOTO Hapeuus. [Ipu mpoBeeHnn ueeaeq0BaHys aBTOPAMU UCIIOJIb-
30BaJIMCh pa3jIMyHbIC TPAMMATHKH, YI€OHUKH, MOHOTpaUK U HAyIHBIE CTATHU IO BOIIPOCaM MOPQOIOTHH U
CHHTaKcHca B (UHHO-YTOPCKUX sI3bIKaxX mpubantuiicko-puHckoi rpymmsl [3; 6; 7; 10; 13; 14; 17; 21]. B xa-
YecTBEe HCTOYHMKOBOH 0a3bl CIIONB3YETCs CIOBAph JIMBBHKOBCKOT'O HAPEUHsl KapeinbCcKoro s3bIka [12].

B mporecce paboThl MPUMEHSITUCH, B JOMOJHEHHE K OOIIEHAyYHBIM SMIHpPUYECKHM (HaONromeHue,
CpaBHEHHE, OMMCAHNE) U TEOPETUUECKHM METO/IaM HCCIIEIOBaHUS (0O3HAKOMIIEHHE C MAaTepUaloM, BBIIBIKE-
HUE THIOTE3bI, OIIEHKAa OCHOBATEIbHOCTH MPEATION0KEHNS, TPOBEPKA THIIOTE3bI), OOIIEIOTHIECKIE METOBI
Y KOHKPETU3UPYIOIIHE UX MPUEMBI (WHAYKINS U ASTyKIIHs, aHATIN3 ¥ CHHTE3, 0000IIeHNe, aHAIIOTHS, CHCTEM-
HBII ¥ CTPYKTYPHBIN Moax0/161). MicciienoBanre BHITIOTHEHO ¢ TPUMEHEHHEM METO/1a (PYHKIIHOHATEHO-CEMAaH-
TUYECKOT0 ONUCAHMs, & TAKXKE COMOCTaBUTEIbHO-THIIOIOIHYECKOTO.

! UccnenoBanue BBIOIHEHO 3a cueT rpanTta Poccuiickoro Hayanoro ¢onga Ne 23-28-00092, https://rscf.ru/project/23-
28-00092/
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Pe3yabTaTthl

Havano Hay4HOMY HCCIIETIOBaHHIO KapeIbhCKOTO SI3bIKa OBLIO MONOXKEHO (DMHISHICKHAM S3BIKOBEIOM
A.T'eneriem. B omy6mukoBanHoM uM B 1884 1. Tpyme «Tutkimus Aunuksen kielestd» (‘HccnemoBanue o
si3pIke OJIOHETIKOM TYOepHUH ) OTPaXKECHBI JINBBUKOBCKHUE U COCETHUE C HUMU COOCTBEHHO KapelbCKIE TOBOPHI
[purpannynoii Kapenuu. B Hero BKIIOYEHBI 00pasllbl KapelbCKOH pEYH, KapelbCKO-PYCCKH CIOBaph U
rpaMMaTHKa KapelbCKOoro s3bika [16]. B rpaMmarnke pacKpbIBarOTCS BOMPOCH (POHETHKH, MOP(OIOTHH U
CHUHTaKCcHCa. ABTOp YIIOMHHAET M MEXKIOMETHUs, HEe YKa3blBas MX IPYIII, a TOJbKO HECKOJIBKO MPUMEPOB: d
‘a’, ah ‘ax’, aha ‘ara’, davai ‘napaii’, eh ‘3x’, hoi ‘xoii’, na ‘Ha’, nakkoa ‘va-xa’, nu ‘ny’, nukka ‘ny-xa’, ohoh
‘oro’, vot ‘BOT’, votas ‘mopoxau-ka’, 6h ‘ox’[16, c. 187].

B 1930-¢ rr. mOoT pyKOBOJACTBOM OTedeCTBEHHOTO (hHHHO-yrpoBena /[.B. byOpuxa Hagancss akTHBHBIH
cOOp S3BIKOBOTO MaTepualia 1o JUAJICKTaM U TOBOPaM KapenbCKOro si3bIKa. B ATOT ke mepuo npeAnpuHuMa-
€TCsI IepBast MOTBITKA CO3J]aHMS KapeIIbCKOM MICbMEHHOCTH 1 HOPMaTUBHBIX TpaMMaTHK. K TakoBEIM cliefyer
oTHecTH «I'pamMMaTHKy Kapelnhckoro s3bika ((ponernka, mopdomorus)» J.B. bByopuxa [1]. UccnenoBarenn
JlaeT cIenyrolee OnpeelieHne MEeXKIOMETHIM: «...TIepelaloT aKThl BOCTIPUATHS (MOJpakaTelIbHbIe MEXI0-
MeTHs), 4yBCTBa, Boau. C Mopdosiorndeckort CTOpOHbI OHK OechopMeHHBI. C CHHTAaKCUYEeCKON CTOPOHBI OHU
CTOST BHE BCIKUX KaTETOPH WICHOB Ipemioxenns. Hepenko, BpodyeM, OHH HCIIONB3YIOTCS BMECTO TIIarojioB
U IPYTHX CJIOB U TOT'JIa, COXPaHSsl BHEITHOCTh MEXIOMETHUH, 10 CYIIECTBY MEPECTAIOT OBITh MEKIOMETHIMI
[1, c. 15]. Ilpumeps! B TaHHON TpaMMaTHKE HE TIPUBOASTCS.

B 1936 r. yBuzena cBeT rpaMMaTHKa KapelbCKoro s3bika J. AxTua [15], HanrcaHHas ¢ ONopou Ha phI-
MTYIITKAIBCKAN, CIMO3EPCKUIN M CYOSPBCKAN TUAICKTH. B Hell aBTOp BEIEsIeT 28 3HaUCHUH MEXIOMETHH: 1)
peHeOpexeHue, npe3penue (Hamp., ho, héh, oh); 2) odpaiuenue (Hanp., ha, hei, hoi), 3) BHUMaHue (Hamp., a,
hei, kaco, briha), 4) ynuBnenue (Haryp., ah, aice, aco, a voi, oho, toko), 5) panoctb (hellarejja), 6) 3moctb
(mamnp., fyj, hyh), 7) 3nopaactBo (Hamp., kicci, kiccikocci), 8) n3rHanme, OTIyTUBanue (HAIp., Aus (IpU OTITY-
TUBaHUM CBUHEH, KypHll), ki§ (Ipy OTIyTMBAHUU OBELl, NITHUII), pris (IpH OTIIYTMBAHUHU KOIIEK), 9) MPU3BIB,
noOyxneHue (Hamp., no, nu, nukkoa (Mu.4.), 10) moacTpekaTenbCTBO, arutanus (Hamp., us’s’u), 11) 6onb,
HEJOBOJIBCTBO (HArp., hyh, dh), 12) moguepkuBaHue, aKIeHTUPOBaHUe (Harp., mies, miesukko), 13) HaqMeH-
HOCTb, TOPACIHUBOCTG (HAMp., ihn 'u), 14) moa3siBanue (HaIp., esti (Ipy NOI3BIBAHUA OBENN), §¢ ‘uh (TIpY TIO36I-
BaHUU cobak), 15) Borpoc (Hamp., id), 16) cpouHoe usmenenwue (Hamp., kivkau), 17) ycrynky (Hanp., nu), 18)
ucnyr (Hamp., uih), 19) npexpamierne, oCTaHOBKY (Harp., stoi), 20) npeanoxenue (Hanp., na, nahai, nagoa =
nakkoa (Mu.4.), 21) oTpakeHue, oTKJIOHEHUE (HAMp., h0ho), 22) TOBOILCTBO, YAOBIECTBOPEeHHE (HATIp., heh,
oho), 23) 3nopancTtBo (Harmp., aha), 24) ykazaHue Ha TO, YTOOBI 3aMoyrdany (Hamp., syt (cobake), 25) xamoda
(Hamp., voivoi, a voistani, oh, 0), 26) newxenue / Xon (Hanp., fju, hih, hiu, huh, huih, hurivom), 27) xonon /
03H00 (Hamp., fuh), 28) paBHOAYIIINE, HEBHUMATEIHLHOCTD, Oe3paznuuue (Hamp., Auihai) [15, c. 138-139]. B
2014 r. rpaMMaTHKa KapeIbCcKOTo s3bIka D. AxTua Oblia nepeusaana [14], Ho B Hell yke He OBLIH IPEICTaB-
JICHBI CEMaHTUYECKHUE TPYIIIBI MEXKJTOMETHIA.

B «Ouepke cunTakcuca kapenabckoro sizbikay B.I1. @enoToBoil onucanue MexXI0METUH, SIBISIOMIUXCS
«BBIpOKEHUEM Pa3ITNIHBIX YYBCTB, ITOJIOKUTEIBHON HITH OTPUIATETHFHON SKCITPECCHH, 9TO KOHKPETU3UPYETCS
TOJILKO B PEYEBOM CUTyaluu Wik KoHTekcTe» [13, ¢. 30], Haxoaum B maparpade, NOCBSIEHHOM BOCKJIMIIA-
TEJBHBIM TIPEITI0KEHISIM.

B rpammatukax n yaeOHBIX mocobusx JI.dD. MapkuanoBoii, omyonukoBaHHEIX B 1993 u 2002 rT., co-
JepKaTCs pa3aeisl o GoHeTHKe, MOP(GOJIOTHH U CIIOBOOOPA30BAHMIO KapelIbCKOTo si3bika [19; 18]. [Tpumepst
MIPEIJIONKCHHN C MEKIOMETHSIMY COOpaHbl aBTOPOM M3 00pa3loB KapelbCKOW Peuu, MUANCKTHBIX CIOBapen
KapeNbCKOTO SI3bIKa, paHee OMyOIMKOBaHHBIX TpaMMaTHK. lcciaenoBaTens KapenbCeKOro S3bIKa BEIICTSET TPU
IPYIIIBI MEXIOMETHH, MOCPEACTBOM KOTOPBIX BBIPAXKAIOT:

1) uyBcTBa (MEKIOMETHUS BRIPAKEHUS YyBCTB) (Hamp., a-a ‘a-a’ A-a, tdsgo olet? ‘A-a, 3aeck 11 THI?’, 0-
0 ‘0-0’ 0-0, min olet suannuh kalua! ‘O-o, xakyro TbI moiiman peioy!’, u-u ‘y-y / yx’ U-u, kui on vilu! ‘¥-y,
Kak xonomHo!’, ai ‘ait’ Ai, mengih, ku tahtou! ‘A4, mycts on uzaer, ecim xoduet!’, oi ‘oit’ Oi, kulleh vizyin!
‘O, xak 51 ycran!’, ah ‘ax’ Ah, mi on pehmei pieluksut! ‘Ax, kakas msrkas noaymka!’, ok ‘ox’ Oh, kulleh
sivut kivettih! ‘Ox, xax mosicanma 6omut!’, uh ‘yx’ Uh, mi on syva! ‘Vx, xak rmy6oko!’, eh ‘3x’ Eh, en pidssyh
kodih. ‘Ox, s He monan goMoi.’, ahah ‘ara’ Ahah, nygodi olet minun kézis! ‘4ea, Teneph THI B MOMX pyKax!’,
ohoh ‘oro’ Ohoh, mittuine kodi on nostettu. ‘Ozo, Kakoii 1oM MOCTpoeH.’, aice ‘aii’ Aice, kulleh pollastyin!
‘Ati, KaK xe s ucmyrancs!’;

2) noOyxaeHne (MoOyIuTeNnbHbIe MeXIoOMeTrs1) (Hamp., a-u-u ‘ay’ A-u-u, kusbo oletto? ‘Ay, rne xe
BbI?’, hei ‘31’ Hei, sieniniekat, tulgua tulele! ‘O, rpubHuku, npuxoaute Ha oroHek!’, hoi 3it” Hoi, lapset,
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heitakkid tolméndy ‘i, netu, 3akaHunBaiTe 6e300pa3uuyats!’). K aToli ke rpymme mexaometuii JI.D. Map-
KHaHOBA OTHOCHUT T€, C MOMOIIBIO KOTOPBIX H003bI6AI0OM UL NPO2OHSAIOM Jicusomubix (Hamp., kis-kis-kis ‘ans
MOJMaHMUBAHMS KOIIKH , Cuk-Cuk-cuk ‘ miis mogMaHuBaHUS CBUHBH, est’oi-est ol ‘171 MOAMAaHUBAaHUS OBLBI ,
tipa-tipa ‘U1 TIOAMAaHUBAHUS KYPHIIBIL , tprukoi-tprukoi  Ajis TOIMaHUBAHUS KOPOBKI’, brissi ‘Tak IPOTOHSIOT
KOMIKY’, hullos ‘Tak mporoHSIOT c00aKy’, hus’s 'u ‘Tak MPOTOHSIOT CBUHBIO , /10ino ‘Tak IPOTOHIIOT KOPOBY;

3) 3ByKoOIMoIpakaHue (3BYKOMOIpaKaTeIbHbIe MEXIOMeTHs) (Harp., ka-ka-ka ‘ka-ka-ka (moapakaHue
KypuIiel)’, ko-ko-ko ‘xKo-ko-ko (ToapakaHue Kypuilel)’, hau ‘TaB (ToapaxaHue codake)’, n’au ‘Msy (moapa-
JKaHWE Komike)', mu-u-u ‘My (moapaxanue kopose)’, bul’-bul’ ‘Oynb-Oynw’ Bul’-bul’, jarven pohjah meni
veici ‘hynv-6y1b, Ha JHO 03€PO ynaia HOX, Cik ‘uuk’ Cik, i katkei! “Yux, v ciomanocs!’, §n’au ‘masIx’ Sna au,
iSkeldi vical ‘Illuak, ynapun Buneii’ ). [19, c. 97-98], [18, c. 194].

B 2007 r. n3BECTHBIM CIIEIMATMCTOM 10 JTUBBUKOBCKOMY HApEUHIO KapenbcKoro s3bika JI.D. Mapkuano-
BOI1 B coaBTOpPCTBE C A. MEHCOHEH OBUIO MOJTOTOBJICHO U B TAIILHEHIIIEM OIyOJIMKOBAaHO yuyeOHOE TTOCOOHE TIo
KapeIbCKOMY SI3BIKY, BKIIIOUAFOIIEe JIBa pa3JieNa: Mo rpaMMarrke (C yIpaXHEHUsIMH) U TEKCTHI [T YTeHus. B
Ha3BaHWH ITOCOOMS yKa3aHO, YTO OHO MpeIHa3HaueHo s B3pocibix [20]. B maHHOM M31aHUH aBTOPHI BEICISIOT
JIBE TPYIIBI MEXJIOMETHI: JUIs BRIPOKEHHS UyBCTB U MOOYIUTEIbHBIC (CUTHAIBHBIC). [IpecTaBieHHble mpu-
MepbI UACHTHYHBI TeM, 4TO ObLTH 0003HaYeHBI B IpeApLIyIuX nocoousx JI.D. Mapkuanosoii [20, c. 118].

B 2022 1. poccutickue 1 QUHISHICKHE SI3BIKOBEIBI OTTY OJTHKOBAIH MOHOTPA( IO Ha aHTITHHCKOM S3bIKE
«Karelian in Grammarsy» [17], npeacraBuB B Hell (hOHETUYECKYIO, (DOHOIOTHUYECKYIO U MOP(OIOTHUSCKY IO
CUCTEMBI BCEX KapelIbCKUX HApEUUi, OTPAKEHHBIC B OMMYOJINKOBAHHBIX M PYKOITUCHBIX IECKPUIITUBHBIX OITH-
CaHMSIX TMAJTIEKTOB, a TAK)KEe B HOPMATHBHBIX TpaMMaTrKax. B TaHHOHN rpaMMaTHKe HCCIeI0BaTeNd IPUBOISAT
KJIACCU(DIKAITIIO MEXIOMETHIA: 1) SMOIMOHAIBHEBIE, T.€. BRIPAXKAIOIINE COTIIACHE, PaOCTh, BOCTOPT, 3JI0CTh,
HEroJI0BaHUE, YAOBJICTBOPCHUE, HEIOBOJILCTBO, OOMTY, PACTEPSIHHOCTh, TOCKY, YIUBJICHUE, TOPEYb, OOIb U
Tp.; 2) CUTHAJIbHEIE (BOKATHUBHBIE), UCTIOIb3yEeMEbIe IS TPUBIICYCHNS BHUMAHHUS;, 3) UMIIEpaTUBHBIC (TIOBEIH-
TeJBHBIC), BRIpaKAIOIIHE TOOYKICHHUE K ICHCTBHIO, TIPUKa3; 4) ’TUKETHRIC; 5) pyraTelbHbIe (ByIbrapHbie); 6)
3BYKOTOJIpakaTeNbHbIC (MTOApaKaHUe roJIocaM ITHIL, 3Bepell u Ipyrum 3Bykam) [17, c. 177].

MexnoMeTHs Kak BUJ SI3bIKOBBIX YHUBEPCAIHMI UIPAIOT BaXKHYIO POJIb B MOCTPOCHUU JHMCKYypCa Kak
peveBOTO COOBITHS M B 3TOM CMBICIIE MOTYT OBITh Ha3BaHBI «TUCKYPCUBHBIMI» cloBaMU. OCOOEHHO YacTo
MEXJIOMETHS COIIPOBOKIAIOT TAKKE PETHCTPHI PEUH, KAK «BOJIOHTUBHBIN» U «PEAKTHBHBIN (CM. O perucTpax:
[4, c. 32-33]). «/IucKypcHBHOCTB» KaK OJJHO U3 KOMMYHUKATHBHBIX CBOHCTB MPOSIBIISIETCS B BEIPAKEHUH BHYT-
PEHHETO COCTOSHUS TOBOPSIIET0, OTKPBITO SKCIDIHUIIMPYEMOM C MTOMOIIBI0 MEXIOMETHH, HapsAAy C WHBIMH,
HeBepOaTbHBIMH (MHTOHALINS, KECT, MUMHUKA U TIP.) CPEIICTBAMH, U 3aKII0YAET B ce0e «MyIbTHMOATBHBIIN)
cMmeicn [11, c. 82].

[To HameMy MHEHHIO, MIPH MPEACTABICHUA MOP(OIOTUIECKON W CHHTAKCUYECKONH CHUCTEMBI JIF000T0
A3bIKa BAYKHO BBIJEINSATH TaK HA3HIBAEMbIE JIEKCHKO-TPAMMATHYECKHIE Pa3psaabl TOW WIIM MHON YacTH pedu, a
TAK)KEe TUITUYHBIC JJIs1 JAHHOM YacTH pevyr MOP(OJOTHIECKHE U CHHTaKCHUeCcKne ocodeHHocTH. UTo Kacaercs
MEXJIOMETHH, 3aHUMAIOIINX 0CO00€ MOJIOKECHUE B CHCTEME YacTel pevr B KaYeCTBE KATETOPUU CJIOB HE ca-
MOCTOSITENILHBIX U HE CITY>KEOHBIX, TO €CTh B [[EJIOM He3HAMEHATEIbHBIX, CITYKaIINX eI He HOMUHAIINH 00'b-
€KTOB OKpY’KaloIIero Mupa (Kak 3HaMEHaTeNlbHbIE CJIOBAa) M HE OTHOIICHUH MEXIY HUMH (KaK CIy:KeOHbIe
JICKCEMBI), TO TEPMUH <IEKCUKO-TPAMMATUYCCKHE Pa3psIbl» BPS JIM 3[I6Ch YMECTEH: HE3HaMEHATEIbHbIC
CJIOBA HE UMEIOT IPaMMAaTHYECKUX KaTerOpHil U MPU3HAKOB, MIO3TOMY 00Jiee aJeKBaTHBIM IPpaMMaTHIECKON
MIPUPOJIE MEKIOMETHH MPEACTABIAETCA TEPMUH «Pa3psil IO 3HAYCHHIOY.

[Ipu 3TOM BBIZICIICHUE TPYII PA3PSIOB 110 3HAYCHUIO B IPAMMATHKE HE JOJDKHO OBITh CIIMIIKOM APO0-
HBIM, HE JIOJDKHO MPEBPAIIaThCs B aHATHU3 JICKCUKO-CEMaHTHYECKU, KOMIIOHCHTHBIN, KOTOPBI YMECTEH Ha
YPOBHE JIEKCUYECKOM H CITYKHT IeJISIM JIEKCUKOTpadudeckoro onucanus. [I0cKoIbKy TIIaBHBIMH IJIST MEXKI0-
METHUI JMCKYPCHUBHBIMU 3aJla4aMU SIBJISIOTCS JIBE — BBIPOKEHHE DMOIUN W SKCIUIMKAIMS BOJEU3bSIBICHUN
CyOBEKTOM peuu, TO BIIOJHE JOCTATOYHBIM JIJIS TPAMMATUYECKOT0 YPOBHS a0CTparupoBaHus Npu Kiaccudu-
Kalliy MEeKIOMETHH BBICTTUTH TOJIBKO JIBE TJIaBHBIE TPYMIHI (K TOMY JKe OWHapHas KI1acCU(UKAIUS SIBISIETCS
HanOoJIee CTPOTOH ISt HAYIHOTO aHaan3a): 1) SMOIMOHATBHBIC U 2) UMITEPATUBHBIC MEKTIOMETHS.

Brrunensiemass MHOTUME aBTOPaMH TPAMMATHK KapelIbCKOTO S3bIKa TPYTINA «CUTHAIBHBIX)» CJIOB, CITy-
JKAIUX JUTS IPUBJICYCHUS BHUIMAaHUS, YCTAHOBJICHUS KOHTAKTA C TIPECTABUTEIISIME JKUBOTHOTO MHpPa, MOXKET
OBITH BHECEHA B pa3ps/l UMIIEPAaTUBHBIX, TAK KaK KOMMYHHUKaTHBHAS 3a]jada, CBA3aHHAS C BOJIEH3BSIBICHUEM
TFOBOPSIIETO UM SIBHO MPHUCYIIIA.
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Uro KacaeTcs CIIOB «PYraTellbHBIX», IPy00-BYIIbIapHBIX, TO BKIIOUSHHUE UX B OMHMCAHHUE SYMOITHOHAIBHO-
IKCTIPECCHBHOMN JIEKCUKH JINTEPATYPHOTO SI3bIKa HEIOITYCTUMO: TIPOCTOPEYHE CO3AaeTCsl HCHOPMATHBHBIMU CIIO-
BaMU, 1 XOTS (puKcanys OOCIICHHBIX CJIOB B CJIOBAPHBIX ONMCAHUAX HE A3BIKA, HO PEYH B IOCIIEIHUE TOJIBI TO-
JTy4uiIa HEKOTOPOE pa3BUTHE, OJHAKO ATO, CKOpee, JaHb HEKO MpHUIIe el 13 3amaHON JIMHTBUCTHKH MOJIE.

3ByKOMOApakaTeIbHbIEe CJI0Ba BO MHOTMX TPAMMATHKAX BBIIEJISIOTCS B OCOOYIO YacTh PEYH, OTIEIb-
HYIO OT MEXIOMETHI, I IMEHHO TaKOW KJIacCH(PUKAIMOHHBIN MOJXO0/, HA HAIl B3TJISM, OTBEYAET CYIIECTBY
MAHHOTO JIEKCHYECKOTO pas3psiza: eciau Mbl B ACQUHUINK MEXIOMETHH yKa3blBaeM TaKOH NpH3HAK, Kak
«CIIOBa, CITy Kalllie JUIS BBIPAKEHUS SMOIIUN U BOJIEU3BSBICHUI TOBOPSIIETO», TO OHOMATOIICH, MOIPaKaI0-
1IMe 3ByKaM JKUBOW M HEKUBOHW MTPUPOBI, BRITOIHSIOT COBEPLUICHHO HHYI0 KOMMYHHKAaTHBHO-IUCKYPCHBHYIO
3ajauy, CIy»Kat Npek]ie BCEro HEeNsIM JASCKPHITIIHA OKPYKaIOIIEro MUpa.

OTtukeTHBIE POPMYIIBI KaK Pe3yIbTaT JEKCHKAIM3AINH TAaK)Ke HE TOJDKHBI OIICHIBATHCS B TPYTIIIE MEXK-
JIOMETHUH, TIPUHAIIekKa TPYTIe KOJJIOKAUHA COOTBETCTBYIOIIETO S3bIKa, TO €CTh (DPa3eoIOTHIECKOMY €ro
YPOBHIO.

Utak, B cocTaBe MEXIOMETHI JTMBBUKOBCKOTO Hapedusi KapeibCKOTO SI3bIKa LEeNIecO00pPa3HO BBIACATH
IIBa paspsiza Mo 3Ha4YeHUIO: 1) SMOIMOHANBHBIE U 2) UMIIEpAaTHBHBIE MEeXIOMETHs. bOibias 9acTh THBBUKOB-
CKUX MEXKIOMETHH, CyIsl 10 TAaHHBIM CIIOBapsi, OTHOCSTCS K TIepBoi rpymme: aku / agu ‘a kak’ aku / agu comah
pajatettih! ‘a xak kpacuBo menu!’ [12, ¢. 19]; assa ‘ax TbI, cMoTpu-Ka’ assa la, kehno, otiit fonarizen! ‘ax I,
4epT, B3suI-Taku GoHapuk’ [12, c. 22]; avoi voi ‘oii-oi-0ii” avoi voi, on gu minun vel’l’i ‘oi-o0#i-o# [oH TOYHO]
Kak Mot opat’ [12, c. 23]; eh ‘9%, ax’ eh, gu olizin nuorembi! ‘3x! kak 661 ObLT 51 TOMONOKe!”; eh, mittuine on
¢oma kart'in! ‘ax, kakas kpacuBas kaptuna!’ [12, c. 45]; eheh ‘sre, are-re, Bot kak’ eheh, ei muga ole, kui sind
sanoit ‘are, He Tak, Kak Thl roBopw’ [12, c. 45]; eh-he-hee ‘3-xe-xe’ eh-he-hee, ku kacot meijan el’dnd6i da
olendoi! ‘3-xe-xe, kKak MOCMOTPHIIIH Ha HaIlle )XUThe-0bIThe!” [12, c. 45]; ha-a, ha ‘a’ ha-a, on hinen ruado, muut
tds euldu! ‘a, aTo ero pabora, aApyrux TyT He ObUTO’ [12, . 56]; ha ha ‘xa-xa’ heil vai ha ha da hi hi, muudu i
paginua ei ole ‘y HUX Bce Xa-Xa Jla XU-XH, Ipyroro u pasroopa Het’ [12, c. 56]; hengiristu ‘eit 6ory’ hengiristu,
en kielasta ‘eit 6ory, e Bpy’ [12, ¢. 62]; huh ‘yx, Op’ huh, mittuine on pakkaine pihal ‘yx, kakoii Mopo3 Ha
ymmre’ [12, c. 75]; ki¢éi koc¢éi “a BoT, cmabo’ kicci kocci et tul’e! ‘a Bot u He mpunemnis!”, ki¢ci kocci, kicun pocci,
proiji meijan pihua my6! ‘cmabo, Kuunna cBuHbs, mpoiitu mo Hamr emy nBopy! [12, c. 137]; kehveli ‘uept’
kehveli, k ala langei onges! ‘uepr, ppi0a copBanack ¢ kprouka (OykB. yaoukn)!’ [12, c. 131]; roskehno ‘BoT 4epr,
BOT Oeja’ roskehno, pidds lomuttuvva zil’Coispdi ‘BoT uepT, Hazo Obl Belny npuee3t U3 Hoeunok!’; roskehno,
nygoi akku kuolou! ‘BoT 6ema, Teneps xena ympert!’ [12, ¢. 312]; uh ‘yx, ax, Bot’ uh, mittuan havvin sain! ‘yx,
Kakyo myky s moviman!’ [12, c. 402]; voi / voih / yh ‘o#, ox, 3%’ voi, kui pol’l’4styin! ‘ox, kak s ucmyrancs!’
[12, c. 439]; yhyh / &héh / ahah ‘ara, na’ «ongo nenga?» — yhyh!» ‘«tak mu?» — «mal»’ [12, c. 447]; d4h / ah
‘ax’ dh, min comuoh langei! ‘ax, kak 3m0poBo [oH] nutenuyncs!’ [12, ¢. 451].

Bropas rpymnmna npeinctaBieHa MEHBIIUM YUCIOM JiekceM: akubo / aboku ‘[ny] a ecan’ (00ObIYHO B
Hayaje BONPOCUTEIBHOTO MpeiokeHns) akubo / aboku siné et eht’i tulla? ‘a ecau eI He ycneems npuidtu?’
[12, c. 15]; alin “aii-nronn’ a my0 cuurun kyl’vimmo, kyl’vAmmd, alin cuurun kyl’vAmmo, kyl’vAmmo (dosis-
KJIOp) ‘@ MBI MTECOK MOCHITUIEM, TIOCBITIIIEM, aii-TIF0JIH, IECOK NOCKIILIeM, ockiieM’ [12, ¢. 20]; bai ‘6ait’ / bai
bai / baju baiju ‘6aro0-6aii’ bai bai / baju baiju lastu, bai bai / baju baiju pikkarastu ‘6aro-06aii, TUTITKO, Oaro-
Oaii manenbkoro [12, c. 23]; birbut’t’i barbut’t’i B npucka3ke, npubayTke, KOrna B BEpOHOE BOCKPECEHbE
XJISIIYT BepOO M mpuroBapuBarot: birbut’t’i barbut’t’i, kubu kabu [karvu] idres, uuzi sijah, siilo vi¢cu, millo
jdicCy (‘OyxB. Bepba Obet, cTapas [1IepcTh| BOH, HOBasi HA MecTo, TeOe MpyT, [a] MHe i1 [B macxy]’) ‘BepOa
XJIECT, Oeit 10 ciie3, He 51 Obto, BepOa Obet’ [12, . 25]; bidd’;0i / es’t’i / es’t’0i ‘Osma (368yK, KOMOPbIM NOO3bi-
saiom osyy’) bidd’zoi, bidd’zéi, tule kodih! ‘6suma-6suua, uan nomoii!” [12, c. 25]; boka / biid’%6i / es’t’i
0s11 (38K, KOmMopwbim noo3bisaiom baparna’) boka, boka, bossi ‘Oswu-6suu, 6apamex’ [12, ¢. 27]; cip cip / tipa
tipa ‘upII-UbI cip-cip, kanaZet, sy6gid brossua, tipaZet ‘yoin-yosin, KypouKkH, KIFOUTE MIIEHO, IBIUIITKH [12,
c. 32]; éoh ¢oh /tproh ‘3ByK, KOTOPBIM MOA3BIBAIOT JIOIIA AL’ Coh Coh, buury, tule, annan leibid! ‘Ha-Ha, Oypka,
uaum [cronal, nam xneba!’ [12, c. 36]; ¢ugu / ¢ukki ‘3ByK, KOTOPHIM ITOA3BIBAIOT CBUHBIO, TIOPOCEHKA: YyX-4yX’
c¢ugu / Cukki, poCCiine, kartu vuottau, kassaine ‘qyx-uyx, mopoceHOUYEK, KOPBITO [TeOsI | & aeT, kKacarymka’ [12,
c. 38]; kaco / kacos ‘3Ba; cMoTpu-Ka, risiau-Ka’ nygoi, kacos, kai sanon! ‘renepb, cmompu, BCe pacckaky!’
[12, c. 115]); karavuu / karavuulu / karavuulaine ‘kapayn’ karavuu, ris’t’itty6t, palammo! ‘xapayn, monu,
ropuM!’ [12, c. 125]; kut’ kut’ ‘xyTsa-xyts’ Kirru kut’ kut’, anna koiru tulou jal’1’es ‘mmoxpuam xymis-Kymsi,
yCTh cobaka noweT cienoM' [12, c. 167]; nukka ‘atina, ny-xa!’ nukka kezoil’e ‘aiina kymatecs!’ [12, c. 233];
tprukoi ‘3ByK, KOTOPBHIM TIONI3BIBAIOT KOPOBY tprukoi mul’oi murginale, huttujuadu stolale (¢oavriop)
‘«mnpykoti», KoMoJas , uIi o0eaaTh, OJIF00 ¢ Kamei yxxe Ha ctone’ [12, c. 385]; tprysdi ‘3ByK, KOTOPBIM
mo/3bIBatoT TeeHka’ [12, ¢. 385]; #’uguze ‘3ByK, KOTOPHIM MOM3BIBAIOT UBIILUIAT ‘IBIN ¢ uguze, t uguze, tulgua
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n’uokkimah! ‘yein-ywin, unure kiesars!’ [12, ¢. 387]; turu / tussi ‘Typy (COOTBETCTBYET NMPUOIU3UTEIHHO
pycckomy «ironu»)’ turu, turu paimoi kulu, tule tdl’l’e puolele; tid on muarjat magiembat,da tid on tytot
¢omembat (honbKIOp) ‘mypy-mypy, NACTYIIOK, IPUXOIN HA 3Ty CTOPOHY; 31eCh STOABI ClIaIle, 31eCh U Je-
Bymiky kpame’ [12, ¢. 393]; ’ut’uu ‘tr0-110° (TaK TOBOPST, KOT/Ia HIIYT CIIpsATaBIIerocs pebenka) [12, c. 394];
Iyt tyt tyt ‘OCTOpOXKHO’ gen’a, gen’a, tyt 1yt tyt, palat ‘I'ena! ['ena! Ocmopooicro, oboxokembes!’ [12, c. 396].

Obcyxaenue

JIMBBUKOBCKHE MEXKIOMETHS, KaK IMOKa3bIBACT NMPUBEACHHBINA NEPEeYeHb, HOCAT HETPOU3BOIHBIN, HITH
epBOOOpa3HbIN, XapakTep (B YaCTU UCKOHHBIX, HE 3aMMCTBOBAHHBIX U3 PYCCKOTO SI3bIKA JICKCEM) U HE MOTH-
BHUPYIOTCS 3HAMEHATEIILHBIMH CJI0BaMU (B OTIMYHNE, HAPUMED, OT PYCCKUX MEKIOMETHH TUTIA 20chodu (1no-
munyit), 6oe ¢ num (neit, numu), bamrouwxu (ceéemol), 0yOKU, KApay1, Mmapui M T.I1., TOJIEKO HEKOTOPHIE U3 KOTO-
PBIX HOCST 3aMMCTBOBAHHBIN XapakTep, Kak W JIMBBUKOBCKOE karavuu) — Cp. ¢ JaHHBIMH IO PYCCKUM M aH-
TJIMACKAM MEXIOMETHsIM B padote [5, ¢. 308-311].

B cucreme s3pika MEKXIOMETHS, KaK 1 MHOTHE APYTHE AWCKYPCHUBHBIE CIIOBA, OKA3bIBAIOTCS OOBITHO
MOJINCEMAHTUYHBIMU (MX CEMAaHTHKA KOHCUTYaTHBHO 00YCIIOBJICHA, (DYHKIIMOHAIBHO THOPHIHA), YTO TOAUEP-
KHBaeT HeOOXOJUMOCTh 00JIee TITyOOKOTO CEMaHTHYECKOTO ¥ KOMMYHHUKATHBHO-TIPAarMaTHYECKOTO UCCIIE0-
BaHMS JaHHOTO KJIacca CJIOB Ha Marepuaie 00pa3ioB KHBOH ped.
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This scientific article is a study of one of the types of discursive words - interjections. The purpose of the scientific
research is to describe the semantics and composition of discourses in the Livvik dialect of the Karelian language. During
the period of active revitalization and preservation of the languages of indigenous peoples, which are under the threat of
extinction, the study of the grammatical structure of the Karelian language is relevant, because Karelian and Livvik dia-
lects are taught in schools and universities of the Republic of Karelia. The scientific novelty lies in the first reconstruction
of the classifications of interjections in the Livvik dialect of the Karelian language and in the typology of Livvik interjec-
tions proposed by the authors based on dictionary data, and not on the material already introduced into the linguistic use
of Karelian grammars. Two groups of interjections, emotional and imperative, are distinguished and accompanied by
vocables and glossing, the narrowing of the typology of interjections traditional for Karelian grammars is substantiated,
and a conclusion is made about the nature of Livvik's interjectional discursive words.

Keywords: Karelian language, Livvik dialect, syntax, morphology, interjections, semantics.
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